博士学位記及び博士学位記英文トランスクリプト発行に伴う
外国籍の者の氏名調
　　　　　　　　　　　　　　　　　講座名：　　　　　　　　　　　　　　　
	和文氏名
注
この用紙に記載されたとおりの文字で博士学位記を作成するので，漢字圏の国の者は漢字で，非漢字圏の国の者はカタカナでワープロ等で作成したものを貼り付けてコピーしたもの又はすべてワープロ等で作成したものを提出してください。）

	英文氏名
注
１．この用紙に記載されたとおりの文字で博士学位記英文トランスクリプトを作成するので
ワープロ等で作成したものを貼り付けてコピーしたもの，又はすべてワープロ等で作成したものを提出してください。
２．様式は各単語の最初の１文字は大文字，以下の文字は小文字であるが，例えばすべて大文字のほうがよい場合はすべて大文字としてください。

	生年月日（西暦）



注１．博士論文等を提出する際，一緒に提出してください。
　２．博士学位記英文トランスクリプトは，希望者に対してのみ発行するので，不要の者は，英文氏名欄にその旨記入してください。
	様式５

外字氏名確認票



	（部局名）


	（大学登録氏名）

氏名：
〇で囲んでいない場合は、どの文字が外字に当てはまるか判断できない場合がありますので、外字に変換する該当文字を○で必ず囲んでください。

	（学科・専攻）


	

	
	（学位記記載氏名）・・・変更する字のみ大きくはっきりと記載



	（学籍番号）


	


	· 外字が必要な氏名を楷書体で大きく、はっきりと記入してください。
· 止め跳ねなどもわかりやすく書いてください。



PAGE  
1

